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Esséncia: Doces filhos, a idade da confluéncia é a idade partornar afortunado. Nesta idade,
vocés podem fazer a estrela de sua fortuna bitgéiméo quanto queiram.

Pergunta: Qual é a forma facil de tornar o seu empenho iot2ns

Resposta: Continuem a seguir o Pai e seu empenho se tomarésd. Somente vejam o Pai. A mée
€ incognita. Ao seguirem o Pai, vocés se tornaiidoetevados como o Pai. Portanto,
continuem a segui-lo com preciséo.

Pergunta: Quais filhos o Pai considera buddhus?

Resposta: Aqueles que nem sequer tém a felicidade de tereonénado o Pai sdo buddhus, ndo
sao? Se, depois de terem encontrado o Pai quevocga mestres do mundo, e mesmo
depois de terem se tornado filhos Dele, vocés na@ssem felicidade, vocés seriam
chamados de buddhus.

Om shanti. Vocés, doces filhos, sdo estrelas de.sdocés sabem que vocés também se lembram da

terra de paz, assim como se lembram do Pai. Ademaisrarmos do Pai, ndés nos tornaremos puros e

iremos para casa. Enquanto sentados aqui, vocéssti&s pensamentos, ndo tém? O Pai ndo lhes da

nenhuma outra dificuldade. Ninguém sabe sobreegd@@o em vida. Todos eles estdo se empenhando
para a liberagcdo, mas eles ndo entendem o sigiofide liberacdo. Alguns dizem que querem se
fundir ao elemento brahm e néo retornar para cafodma alguma. Eles ndo sabem que
definitivamente tém de entrar neste ciclo. Vociisp$, agora entendem estas coisas. Voceés, filhos,
sabem que vocés sdo giradores do disco de auipagg e estrelas de sorte. Os afortunados séo
considerados sortudos. Somente o Pai torna vocétimddos. Conforme é o pai, sdo os filhos.

Alguns pais s&o ricos e outros pobres. Vocés,djlsabem que encontraram o Pai llimitado. Aqueles

gue quiserem se tornar sortudos, ndao importa enmgukda, podem se tornar isso. Cada um de vocés

pode se tornar to rico quanto quiser. O Pai dizn @mpenho, vocés podem receber o que quiserem.

Tudo depende do empenho. Com empenho, vocés paaeimdicar um status tdo elevado quanto

guiserem. O status mais elevado de todos € o dehbrake Narayan. Vocés definitivamente também

tém de manter o cartdo de lembranca, pois vocéstdefmente tém de se tornar satopradhan a partir
de tamopradhan. Vocés ndo devem se sentar aqui somiouddhu. O Pai explicou que 0 mundo
velho agora tem de se tornar novo. O Pai vem & bocés para o mundo novo puro. Ele é o Pai
llimitado que dé felicidade ilimitada. Ele explida:somente ao se tornarem satopradhan que VOcés
serdo capazes de receber felicidade ilimitada.eAarem sato, vocés receberdao menos felicidade.

Se vocés se tornarem rajo, havera ainda menogléalie. O Pai diz a conta inteira para vocés. Vocés

recebem riqueza e felicidade em abundancia. Pariadiearem a heranca do Pai llimitado, ndo ha

outro método, exceto a lembranca. Quanto mais lkemghr tiverem, mais vocés desenvolverédo
automaticamente virtudes divinas. Se quiserem B®arttopuros, VOcés certamente precisardo de
virtudes divinas. Vocés tém de se verificar. Vopédem reivindicar um status tdo elevado quanto

gueiram através de seu proprio empenho. O Profgssoesta ensinando vocés esta sentado aqui. O

Pai diz: Eu explico a vocés desta forma a cada.cith somente os dois termos: Manmanabhav e

madhyajibhav. Vocés reconhecem o Pai llimitado.e B3&i llimitado é o Unico que lhes da

conhecimento ilimitado. Somente esse Pai llimitddes mostra o caminho para se tornarem
satopradhan a partir de tamopradhan. Portantoe @ dRai esta explicando ndo é novidade. O que esta
escrito no Gita também €& como uma pitada de sal saco de farinha. Considerem-se almas.

Esquecam-se de todas as religibes do corpo. Nio,inimcés eram incorporeos, enquanto agora VOcés

estdo na escraviddo com tantos amigos e parenbelesTestdo tamopradhan e tém de se tornar

satopradhan. Vocés sabem que a partir de tamopradbeés estdo se tornando satopradhan outra
vez. Entdo, todos os seus amigos e parentes sedorsatopradhan. De acordo com quao satopradhan
eles se tornaram no ciclo anterior, eles se toonasd&im novamente. O empenho deles também sera
assim. Entdo, quem vocés deveriam seguir agoranBrado: Sigam o Pai. Assim como este se
lembra do Pai e se empenha, similarmente, sigantno. Pai que esta inspirando vocés a se
empenharem. Ele proprio ndo Se empenha. Ele ingpi@s a se empenharem. Entéo, Ele diz: Filhos
dulcissimos, sigam o Pai. H4 a mée incognita &.0APade é incognita; o pai pode ser visto. Ista te

de ser entendido muito claramente. Se vocés quiseri@indicar um status tdo elevado, lembrem-se

muito bem do Pai, assim como este pai se lembra. Bske pai reivindica o status mais elevado de
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todos. Ele era muito elevado e, agora, no finallilmo de seus muitos nascimentos, Eu entro nele.
Lembrem-se disto muito bem. N&o se esquecam. Mayanliitos se esquecerem. Vocés dizem que
estdo se tornando Narayan a partir de um homemrooBaba estd mostrando como vocés podem se
tornar assim. Vocés também sabem que nem todoguir@a com precisdo. O Pai conta a vocés a
meta e o objetivo: Sigam o Pai. Isto é lembradaadépoca. Somente nesta época o Pai da
conhecimento a vocés, filhos. Eles sdo chamadaeg@dores dos sannyasis, mas isto esta errado,
eles ndo os seguem. Todos eles tém o conhecimentlethento brahm ou conhecimento dos
elementos. Deus ndo da conhecimento para eless&beshamados de tattwa-gyani ou brahm-gyani,
agueles que tém o conhecimento do elemento braletemento de luz. Contudo, ndo &atiwa nem

o brahm que da conhecimento a eles. Tudo aquilo € conhatindas escrituras. Aqui, o Pai esta
dando conhecimento a vocés, e Ele é chamado den@ceaConhecimento. Observem isso muito
bem. Vocés se esquecem de que isso é algo pasgsserilado muito bem no coracdo. O Pai diz a
vocés todos os dias: Filhos dulcissimos, consideemmas e lembrem-se de Mim, seu Pai. Vocés
agora tém de voltar para casa. Aqueles que estivenpuros ndo serdo capazes de ir. Vocés tém de
se tornar puros, por meio do yoga ou pela expedéde punicdo. As contas carmicas de todos
definitivamente tém de ser acertadas. O Pai expligae, originalmente, vocés, almas, eram
residentes da morada suprema. Depois, vocés deskanpm seus papéis de felicidade e tristeza
aqui. O papel de felicidade é no reino de Ramaape! de tristeza € no reino de Ravan. O paraiso é
chamado de reino de Rama; ha felicidade complet@daresidentes do paraiso e os residentes do
inferno sao lembrados. Isto tem de ser muito besiméado. Quanto mais puros vocés continuarem a
se tornar a partir de impuros, mais felicidade gae#do internamente. Quando estavam no estagio
rajo na idade de cobre, vocés também tinham felitdd Vocés ndo eram tao infelizes ou viciosos
naquele momento. Aqui, vocés estdo tdo viciosasfedizes. Vejam os mais velhos: Eles séo téo
viciosos e alcodlatras. O alcool é muito ruim. Made de ouro, ha apenas almas puras e, entdo, 3
medida que descem gradualmente, elas se tornamletampnte sujas. E por isto que o nome é
profundezas extremas do inferno. O alcool é ta] gaemeio dele, ndo demora para eles comecarem
uma discusséo, briga ou terem prejuizos. Neste mmné como se 0s intelectos das pessoas
tivessem se tornado corruptos. Maya é muito pode@<Pai é a Autoridade Todo-Poderosa, Aquele
que da felicidade. Similarmente, Maya é tal quesaauuita tristeza. Vejam a condicdo das pessoas ha
idade de ferro: elas atingem um estagio de totehdincia. Elas ndo entendem nada, € como se
tivessem um intelecto de pedra. Isto também é malré&se ndo estiver na fortuna de alguém, o
intelecto dessa pessoa se torna assim. O Pai déa um conhecimento muito facil. Ele continua a
explicar enquanto chama: Filho, filho. As mées t@mlaizem que tiveram cinco filhos e que ha este
outro Filho, o Filho parlokik, que veio para nogdepara a terra de felicidade. Vocés O consideram
Pai e também Filho. Ele € o Magico. O Pai é o Magportanto vocés, filhos, também se tornam
magicos. Vocés dizem: “Nosso Baba também é o refisa’. Entdo, vocés tém de seguir o0 pai e se
tornar assim. Houve o reino de vocés no paraissasEsoisas ndo sdo mencionadas nas escrituras.
Aquelas escrituras do caminho de devoc¢édo tambéio éigas no drama. Elas existirdo de novo. O
Pai explica que vocés também precisam do Professarensina-los. Um livro ndo pode se tornar seu
professor. Neste caso, ndo haveria necessidade geaflessor. Esses livros ndo existem na idade de
ouro. O Pai explica: Vocés entendem o que é a alEmentendem? Definitivamente, tem de haver o
Pai de todas as almas. Quando algumas pessoagjuémlas dizem que os hindus e os mulgumanos
sdo irmaos. Porém, elas absolutamente ndo entemdgmificado disso. O significado de ser irmao
deveria ser entendido. Eles definitivamente tami@wveriam ter o Pai. Nao lhes resta sequer um
centavo de entendimento. Deus fala: Este € o Uliemeeus muitos nascimentos. O significado € tao
claro. Ninguém esta causando difamacdo. O Pai demnmeostra o caminho a vocés. O primeiro se
torna o ultimo. O bonito se torna feio. Vocés ed&n que eram bonitos e que se tornardo assim outra
vez. Vocés somente se tornardo assim ao se lembdorePai. Este € o reino de Ravan. O reino de
Rama é chamado de Shivalaya. O Rama que perterfgiéa governou o reino na idade de prata. Isto
também é uma questdo de entendimento. E dito gueml dois graus a menos. A idade de ouro é a
mais elevada, e isso é lembrado. As idades de @redhre ndo séo tdo lembradas. A idade de ouro é

o0 mundo novo e a idade de ferro € o mundo velh@%dlfe felicidade e 100% de tristeza. As idades
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de prata e cobre s&o semi. E por isto que as paisci- a idade de ouro e a idade de ferro — s&o
Lembradas. O Pai esta estabelecendo o paraisoefa tie vocés é se empenhar. Vocés vao se tornar
residentes da idade de ouro ou residentes da ddapeata? Na idade de cobre, vocés descem, embora
ainda pertencam a religido das divindades. Contpdo,estarem impuros, vocés ndo podem ser
chamados de divindades. Entdo, o Pai explica asyditBos mais doces, todos os dias: A coisa
principal € Manmanabhav. Vocés se tornam numeroMoués giram no ciclo de 84 nascimentos e
chegam ao seu ultimo nascimento; entdo, vocésa@omnumero um de novo. Portanto, agora vocés
tém de se lembrar do Pai llimitado. Ele é o Paiithdo. O Pai vem apenas na idade da confluéncia
mais auspiciosa e lhes da a felicidade do parais@)p geracdes. Quando a duracdo de suas vidas
chega ao fim, vocés automaticamente deixam o c&pwm.poder do yoga. Tal lei foi criada: Isto é
chamado de poder do yoga. L&, ndo existe a quasd@onhecimento. Vocés envelhecem
automaticamente; ndo ha doencas. Nao ha ninguénsegjaananco, nem pessoas deficientes. Elas
permanecem sempre saudaveis. Nao ha nome nemdedgisteza. Entdo, os graus gradativamente
diminuem. Vocés, filhos, tém de se empenhar pavindécar a heranca ilimitada do Pai llimitado.
Vocés tém de passar com honra. Nem todos podemdieiar um status elevado. Que status atingiréo
agueles que nao fazem servico? Os filhos fazeno tsetvico nos museus. As pessoas vao la sem
convite. Isso é chamado de servigo rapido. NossaBbemos se havera um tipo de servigo ainda mais
rapido do que esse. Vocés definitivamente devet@anue dois a quatro quadros consigo. Deveria
haver quadros grandes da Trimurti, da arvore, do e da escada em todo lugar. Somente quando os
filhos forem habeis, o servico acontecera. O sertégn de ser feito. O servico também tem de ser
feito nas aldeias. Embora as mées ndo tenham deceistrucdo, € muito facil apresentar o Pai.
Antes, as mulheres nao recebiam instrugdo. Solgra raulgumana, elas tinham de andar cobertas,
somente com os olhos visiveis. Este Baba € muperente. O Pai diz: Eu ndo sei todas essas coisas.
Eu moro la no alto. E Brahma quem explica todaasessisas a vocés. Ele é experiente. Eu s0 relato
as coisas de Manmanabhav e explico os segredogldacompleto que este ndo sabe. Este explica
sua propria experiéncia separadamente; Eu ndo nmvennessas coisas. Meu papel € somente
mostrar a vocés o caminho. Eu sou o Pai, Profes&aru. Eu me torno seu Professor e ensino vocés,
mas ndo ha questédo de misericordia nisto. Eu ensiods e, entdo, Eu os levo de volta Comigo. E
por meio deste estudo que h& salvacdo. Eu vim Ipaéalos de volta. “A procissdo de Shiva” foi
lembrada. N&o é a procissdo de Shankar. E a piiocts Shiva; todas as almas seguem o Noivo.
Todas elas sdo devotas, e somente Eu sou Deuss Wtecéhamaram para vir purifica-los e leva-los
de volta Comigo. Portanto, Eu definitivamente lexaxés, filhos, de volta Comigo. Eu tenho de
deixar vocés acertarem suas contas carmicas elogvéle volta. Baba diz repetidamente:
Manmanabhav. Lembrem-se do Pai e vocés tambémniwdeio da heranca. Vocés recebem a
soberania do mundo. Para isso, vocés tambéem té&m empenhar naquele nivel. Eu ndo dou a voceés,
filhos, nenhuma dificuldade. Eu sei que vocés vinamita tristeza. Agora, Eu ndo estou dando
nenhuma dificuldade a vocés. No caminho de devogdempo de vida deles é curto. Ha4 morte
subita. Eles choram e gritam tanto. Eles recebeta taisteza que a cabeca deles até fica ruim.iO Pa
diz: Simplesmente continuem a se lembrar apendslide Se quiserem se tornar os senhores do
paraiso, vocés tém de assimilar virtudes divinast& sempre empenho para se tornar elevado. Nos
nos tornaremos Lakshmi e Narayan. O Pai diz: Eabe&tco ambas as religides, da dinastia do sol e
da lua. Eles (os da idade de prata) sédo reprovadégor isto que eles sdo chamados de guerreiros.
Este é um campo de batalha. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidagoga encontrados: amor, lembrancas e bom dia
da Mae, do Pai, BapDada. O Pai Espiritual diz néerass filhos espirituais.
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Esséncia para Dharna:

1.

Béncéao:

Slogan:

Para reivindicar o direito completo a heranca daatele felicidade, tornem-se um

magico espiritual na idade da confluéncia e torneniPai seu Filho. Rendam-se
completamente.

Tornem-se um girador do disco de autorrealizac@ima estrela de sorte. Tornem-se um
instrumento para o servico rapido e reivindiqguemasiatus elevado. Fagam servico em
cada aldeia. Junto com isso, também mantenham itdefinente um cartdo de

lembranca.

Que vocés sejam uma alma contente que permanestagtmmente plena ao manter
todas as suas aquisicdes emersas em sua consciéncia

Mantenham emersas todas as aquisicbes que vocéberam de BapDada na
confluéncia e a felicidade dessas aquisicoes nomdavara para baixo em tumulto, mas
VOCES permanecerdo constantemente inabalaveistuBkemorna vocés inabalaveis e os
liberta de tumulto. Aqueles que séo plenos comst@daaquisicdes sdo sempre felizes e
contentes. Contentamento é o maior tesouro. Aquglesém contentamento tém tudo.
Eles constantemente cantam a cancao: “Eu alcarpe? queria alcancar.

Sentem-se nas asas de amor e entdo a labuta dotonsatte terminara.

**OM SHANT**
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